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RESOLUCION EXENTA N° Ol 5 - 3 1 4

REF: APRUEBA CONVENIO DE APORTES
PARA LA EJECUCION DE PROYECTO
CENTRO EDUCATIVO CULTURAL DE LA
INFANCIA CON MUNICIPALIDAD QUE
INDICA.

PUERTO MONTT, 18 JUN 2013
VISTOS:

La Ley N° 17.301, que crea la Corporacién denominada Junta Nacional de
Jardines Infantiles y sus modificaciones; Reglamento de la Junta Nacional de Jardines Infantiles
establecido por el Decreto Supremo N° 1.574 de 1971 del Ministerio de Educacion; Ley Organica
Constitucional N° 18.575, Bases Generales de la Administracion del Estado, cuyo texto refundido,
coordinado y sistematizado fuera fijado por DFL 1/19.653 de 2000, del Ministerio Secretaria General
de la Presidencia; Ley N° 20.641 de Presupuesto 2013; Resolucién N° 1.600 de 2008, de la
Contraloria General de la Republica, Resolucion N° 015/026 de 04 de febrero de 2000 y Resolucion
Exenta N© 015/069 de 06 de Enero de 2012, ambas de la Vicepresidencia Ejecutiva de la Junta
Nacional de Jardines Infantiles, los demas antecedentes tenidos a la vista, asi como las necesidades
del servicio.

CONSIDERANDO:

1.- Que a la JUNJI corresponde crear y planificar, coordinar, promover,
estimular y supervigilar la organizacion y funcionamiento de Jardines Infantiles.

2.- La Ley N° 20.481, de Presupuestos del Sector Publico para el afio 2011,
en su Partida 09, Capitulo 11, Programa 02, Subtitulo 24, Item 03, Sub item 172, y su glosa N°03,
contemplé recursos a través del Ministerio de Planificacion (MIDEPLAN) hoy Ministerio de
Desarrollo Social para la ejecucién de programas alternativos Presenciales y Semi Presenciales de
Educacién Prebasica elaborados por la JUNJI, suscribiéndose al efecto un convenio de transferencia
de fondos con fecha 31 de enero de 2011, tomado razén con fecha 10 de junio de ese mismo afio.

3.- El citado convenio establece en su clausula octava la posibilidad de su
prorroga automatica y sucesiva en la medida que los programas a ejecutar cuenten con
disponibilidad presupuestaria segun la Ley de Presupuestos del Sector Publico del afio respectivo,
contemplando la Ley N° 20.641 de Presupuestos del Sector Publico para el afio 2013, en la Partida
09, Capitulo 11, Programa 02, Subtitulo 24, Item 03, Sub item 172, glosa N°03 del presupuesto de
la Junta Nacional de Jardines Infantiles recursos para tales efectos.

4.- Que entre los programas alternativos contenidos en el citado convenio,
se contempla uno de caracter Presencial No Concursable de Educacion Prebasica denominado
“Centro Educativo - Cultural de Infancia - CECI”, que se basa y fundamenta en una experiencia de
educacién alternativa comunitaria, orientada a atender a nifios y nifias menores de 6 afios (2 a 5
afios 11 meses) de sectores rurales concentrados y/o urbanos de alta vulnerabilidad social, y
destinado a desarrollar aprendizajes a través de proyectos educativos con énfasis en la expresion
artistica y cultural.

5.- Que la ley N° 20.641 de presupuesto 2013 contempla recursos para el
funcionamiento de estos programas.

6.- Que con fecha 14 de Mayo de 2013 se celebré con la Ilustre
Municipalidad de Osorno convenio de aportes para la ejecucion del proyecto Centro Educativo
Cultural de la Infancia (CECI) a desarrollarse en el sector rural de Forrahue, comuna de Osorno.
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7.- Que es necesario dictar un acto administrativo que lo apruebe.

RESUELVO:

1.- APRUEBESE convenio de aportes para la ejecucion del proyecto Centro
Educativo Cultural de la Infancia suscrito entre la Direccion Regional de Los Lagos de la Junta
Nacional de Jardines Infantiles y la Ilustre Municipalidad de Osorno con fecha 14 de Mayo de 2013,
cuyo texto es el siguiente tenor:

CONVENIO DE APORTES

PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO CENTRO EDUCATIVO CULTURAL DE LA INFANCIA
(CECI)

JUNII

MUNICIPALIDAD DE OSORNO

En la ciudad de Puerto Montt, a 14 de Mayo de 2013, entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES
INFANTILES, corporacién auténoma, con personalidad juridica de derecho publico, RUT N°
70.072.600-2, representada por su Director(a) Regional, don(fia) MARIA PAZ MARTINEZ VIDAL,
Cédula de Identidad N° 7.180.912-9, ambos domiciliados en calle Rengifo N°© 830, comuna de
Puerto Montt, ciudad de Puerto Montt, en adelante la "JUNJI", por una parte; y por la otra, la
MUNICIPALIDAD de OSORNO, RUT N° 69.210.100-6, representada legalmente por su
Alcalde(sa) don(fia) JAIME ALBERTO BERTIN VALENZUELA, cédula de identidad N° 6.304.905-
0, ambos(as) domiciliados en calle Avenida Juan Mackenna N°© 851, comuna y ciudad de Osorno,
Regién de los Lagos, en adelante también indistintamente "la Municipalidad o Ejecutor
Beneficiario”, se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO:

La Junta Nacional de Jardines Infantiles - JUNJI - es una corporacion auténoma de Derecho
Publico, creada por ley, con personalidad juridica, funcionalmente descentralizada, que tiene a su
cargo la creacion, planificacion, promocion, estimulo, coordinacién, y supervigilancia tanto de la
organizacion como del funcionamiento de los Jardines Infantiles de todo el pais.

La MUNICIPALIDAD de Osorno, por su parte, tiene como objetivo satisfacer las necesidades de
la comunidad local y asegurar la participacién en el proceso economico, social y cultural de la
respectiva comuna, especialmente de su poblacion infantil.

SEGUNDO:

La Ley N° 20.481, de Presupuestos del Sector Publico para el afio 2011 , en su Partida 09, Capitulo
11, Programa 02, Subtitulo 24, item 03, Sub item 172, y su glosa N°03, contempl6 recursos a
través del Ministerio de Planificacion (MIDEPLAN) para la ejecucion de programas alternativos
Presenciales y Semi Presenciales de Educacion Prebasica elaborados por la JUNJI, suscribiéndose
al efecto un convenio de transferencia de fondos con fecha 31 de enero de 2011, tomado razon con
fecha 10 de junio de ese mismo afo.

El citado convenio establece en su clausula octava la posibilidad de su prérroga automatica y
sucesiva en la medida que los programas a ejecutar cuenten con disponibilidad presupuestaria
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segiin la Ley de Presupuestos del Sector Publico del afio respectivo, contemplando la Ley N°
20.641 de Presupuestos del Sector Publico para el afio 2013, en la Partida 09, Capitulo 11,
Programa 02, Subtitulo 24, ftem 03, Sub item 172, glosa N°03 del presupuesto de la Junta Nacional
de Jardines Infantiles recursos para tales efectos.

Entre los programas alternativos contenidos en el citado convenio, se contempla uno de caracter
Presencial No Concursable de Educacién Prebasica denominado “Centro Educativo - Cultural de
Infancia - CECI”, que se basa y fundamenta en una experiencia de educacion alternativa
comunitaria, orientada a atender a nifios y nifias menores de 6 afios (2 a 5 afios 11 meses) de
sectores rurales concentrados y/o urbanos de alta vulnerabilidad social, y destinado a desarrollar
aprendizajes a través de proyectos educativos con énfasis en la expresion artistica y cultural.

TERCERO:

La Junta Nacional de Jardines Infantiles y la Municipalidad con fecha 22 de Agosto del 2012
suscribieron un convenio de transferencia de fondos destinado a la ejecucién por parte de esta
dltima de la modalidad de gestién educativa alternativa comunitaria, denominada "Centro Educativo
- Cultural de Infancia — CECI”, conforme al Disefio de Programa Educativo “Centros Educativos -
Culturales de Infancia” establecido al efecto por la JUNJI. Dicho convenio fue aprobado mediante
la Resolucion Exenta N° 015-1769 con fecha 11 de Septiembre del 2012.

El CECI funciona en Forrahue, comuna de Osorno.

La Municipalidad, en virtud de sus objetivos y fines, ha manifestado su intencion de continuar
desarrollando el presente afio a partir del 01 de marzo y hasta el 31 de Diciembre del 2013 la
ejecucion de esta modalidad de gestion educativa alternativa comunitaria, conforme al Disefio de
Programa Educativo “Centros Educativos- Culturales de Infancia” establecido al efecto por la JUNII
y correspondiente al CECI individualizado en ésta clausula.

CUARTO:

En razon de lo anterior, la Municipalidad deberd seguir proveyendo y disponiendo de un local,
establecimiento o inmueble adecuado para la implementacion y funcionamiento del CECI ya
individualizado, en lo que dice relacion con que su construccion y habilitacion, asegure la integridad
fisica de los parvulos, debiendo contar a lo menos con 1 sala de actividades, para la atencién de nifios
y actividades pedagdgicas y de taller, bafios para nifios/as y para adultos separados, infraestructura
para el servicio de alimentacion para parvulos (cocina, bodega de alimentos y otros), espacio para
almacenar materiales de ensefianza (didactico y educativo) y de oficina, y patio para desarrollar
actividades exteriores conforme a los requerimientos establecidos para el desarrollo del programa y a
lo convenido en el instrumento suscrito entre las partes con fecha 22 de Agosto del 2012.

En relacion con lo anterior, la Municipalidad, deberd propender a la mantencion del inmueble en que
ejecute el programa siendo de su cargo y responsabilidad los gastos asociados a la mantencion y
funcionamiento del mismo como consumos basicos, servicios de desratizacion y fumigacion u otros
similares, seg(in procediere, salvo los casos que correspondan a recursos solicitados a la JUNJI y
autorizados por ésta previamente.

QUINTO:

El CECI debera seguir orientando su funcionamiento conforme a las directrices técnicas, de salud,
desarrollo social y pedagdgicas establecidas por la JUNJI. El CECI funcionard en el periodo
comprendido entre el mes de marzo y el mes de diciembre del 2013, atendiendo a los nifios/as en
horario de 8.30 a 14.30 horas de lunes a viernes, sin que se puedan suspender las actividades con
motivo de las vacaciones escolares de invierno y Fiestas Patrias.

Lo anterior es sin perjuicio de las labores que deban realizar durante las tardes (de lunes a jueves
hasta las 17:30 horas y viernes hasta las 16:30 horas) las personas dispuestas al efecto por la
JUNJI para el funcionamiento del CECI, que comprenderan entre otras:
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Trabajo con la comunidad.

Trabajo en redes.

Desarrollo de comunidades de aprendizaje.
Asesoria pedagdgica.

Tareas administrativas.

SEXTO: Para los efectos de la continuidad del funcionamiento del CECI por el periodo de marzo a
diciembre del 2013, la JUNJI podré aportar el equipamiento, material de ensefianza que considera
tanto el material didactico como el educativo, material de aseo y material de oficina en cuanto
pudiere corresponder otorgar al CECI para la continuidad del programa durante dicho periodo.

Asimismo, aportard las raciones alimenticias correspondientes a los servicios de desayunos vy
almuerzos que se entregaran a través de un concesionario contratado por la Junta Nacional de
Auxilio Escolar y Becas (JUNAEB).

SEPTIMO:

Los bienes materiales aportados por la JUNJI para el funcionamiento del CECI, son entregados a
titulo de comodato y por todo el tiempo de vigencia del presente convenio.

Tales bienes no podran ser destinados a otros fines que no sea el funcionamiento del CECI
sefialado en la clausula tercera de este convenio. El hecho de ser destinados los aportes de la
JUNJI a fines distintos a los mencionados, le otorgara a ésta la facultad de poner término inmediato
al presente convenio.

Al término del presente convenio el Ejecutor Beneficiario deberd entregar la totalidad de los bienes
a la JUNJI, salvo aquellos que por su naturaleza y derivado de su uso natural se hayan consumido,
destruido o deteriorado, de todo lo cual se levantara un acta que sera firmada por representantes
de ambas partes.

En todo caso, el detalle de los bienes aportados por la JUNJI sera establecido en un inventario que,
suscrito por las partes comparecientes, formara parte integrante del presente instrumento.

OCTAVO:

La JUNJI transferira recursos para financiar los requerimientos presentados por la Municipalidad,
destinados a consumos basicos, lefia y material de aseo mediante el aporte de recursos financieros
que ascienden a la suma de $ 1.000.000 (un millén de pesos), distribuidos en ($500.000 consumos
basicos; $300.000 lefia; $200.000 material de aseo) que seran entregados una vez suscrito el
presente convenio, y en 01 cuota de $ 1.000.000 (un millén de pesos)

Déjese establecido que los montos indicados precedentemente corresponden al importe indicado en
los oficios a que se refiere la clausula décima del presente convenio con la finalidad de ser
empleados en el pago de los consumos basicos, lefia y material de aseo, necesarios para la
continuidad del programa durante el periodo de marzo a diciembre del 2013.

Los dineros sefialados seran depositados en la cuenta corriente de la Municipalidad, N° 6338178,
del Banco Santander, perteneciente a la Municipalidad de Osorno.

No obstante lo anterior, la JUNJI transferira los recursos referidos precedentemente en la medida
de que la Municipalidad haya procedido a rendir, previamente, cuenta de los fondos transferidos en
virtud o con ocasion del convenio suscrito con fecha 22 de Agosto del afio 2012 e individualizado en
la cldusula tercera del presente convenio o del correspondiente al funcionamiento por los meses de
enero a febrero de 2013, en caso de proceder.

NOVENO:
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El Ejecutor Beneficiario se obliga a desarrollar el programa CECI, en relacion a los aspectos
presupuestarios y técnicos, en los términos establecidos y aprobados por la JUNJI. Ademas, el
Ejecutor Beneficiario, en este mismo acto, declara conocer y aceptar el documento Disefio de
Programa Educativo “Centros Educativos- Culturales de Infancia”.

DECIMO:

Para todos los efectos legales forman parte integrante del presente convenio los siguientes
documentos, que el Ejecutor Beneficiario declara conocer y aceptar:

a) Documento denominado “Disefio de Programa Educativo” CECI.

b) Pauta de Localizacién de Programa CECI.

c) Ordinario N° 015/192 del 25 de Enero del 2013 y el Ordinario N° 015/273 del 05 de
febrero del 2013 de la Direccion de la Décima Regién de la JUNJI, dirigido al
Departamento de Cobertura e Infraestructura de la JUNJI, que solicita recursos financieros
por un monto de $1.000.000 para consumos basicos, lefia y material de Aseo.

d) Ordinario N° 015-0037 de fecha 28 de Febrero del 2013 del Departamento de Cobertura e
Infraestructura de la JUNJI, dirigido a la Direccidén de los Lagos de la Décima Regién de la
JUNJI, que aprueba solicitud de dinero para consumos basicos, lefia y material de aseo.

e) Resolucion Exenta N°015/220 de fecha 13 de Mayo del 2013 de la Direcciéon Regional de
los Lagos de la JUNJI, que dispone transferir el monto indicado en la clausula octava y
celebrar el presente convenio.

f) Carta de compromiso para la obtencién de resolucion sanitaria.

UNDECIMO:

El Ejecutor Beneficiario se obliga a que los dineros entregados por la JUNJI se empleen de acuerdo
a lo establecido para el Centro Educativo Cultural de Infancia aprobado por la Institucion.

El programa financiado por JUNJI se debe ejecutar entre el mes de marzo y el mes de
diciembre de 2013, ambas fechas inclusive. Con todo, el contrato expirara una vez terminado y
finiquitado el programa.

La Municipalidad debera rendir cuenta de los fondos transferidos, la que debera sujetarse a las
normas contenidas en Resolucién N© 759 de 2003, de la Contraloria General de la Replblica, que
fija normas de procedimiento sobre rendicion de cuentas.

La Municipalidad debera remitir a la JUNJI el o los comprobantes de ingreso con la documentacion
auténtica que justifique los ingresos percibidos, los comprobantes de egreso con la documentacion
auténtica que acredite los pagos y gastos realizados, y, en general, toda la documentacion
constitutiva original 0 en copia autorizada de la misma que acredite el uso de los recursos
transferidos.

Si correspondiere efectuar mas de una transferencia a la Municipalidad, las remesas respectivas se
otorgaran una vez efectuada la obligacién de rendir cuenta de la inversion de los fondos ya
concedidos.

El no cumplimiento de las obligaciones precedentemente sefialadas constituira incumplimiento
grave del convenio, pudiendo la JUNJI, poner término anticipado al mismo mediante resolucion
fundada notificada por carta certificada dirigida al domicilio de la Municipalidad indicado en la
comparecencia.

Asimismo la falta de rendicion de los fondos transferidos el afio 2012 en virtud del convenio
individualizado en la clausula tercera o los correspondientes al convenio de funcionamiento de los
meses estivales indicado en la cldusula octava, en caso de corresponder, o la rendicién inexacta,
incompleta o inadecuada de los mismos, la ejecucion de gastos no autorizados y no reintegrados
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por la Municipalidad constituird también incumplimiento grave del presente convenio, pudiendo la
JUNJI, poner término anticipado al mismo en la forma indicada en el parrafo precedente.

DUODECIMO:

En caso de que surgieran desacuerdos entre las partes en cuanto a cualquier aspecto del
programa, que pongan en peligro el destino de los fondos aportados por la JUNJI o el
cumplimiento de los objetivos y metas convenidos, ellos deberan ser resueltos de comun acuerdo.
No obstante, si no fuera posible llegar a una solucién conveniente, la JUNJI se reserva el derecho
de reconsiderar el financiamiento y poner término unilateralmente a este convenio en la forma
indicada en la clausula precedente. Ademds, en caso de existir incumplimiento del convenio o uso
indebido de los recursos recibidos, la JUNJI procedera a disponer el cierre del Centro, sin perjuicio
de las acciones administrativas y legales que correspondan.

DECIMO TERCERO:

Para los efectos judiciales que pudieren derivarse del presente contrato, las partes se someten a la
competencia de los Tribunales de la ciudad de Puerto Montt.

DECIMO CUARTO:

La personeria de don/fia Maria Paz Martinez Vidal, Director(a) Regional de la Décima Region, para
representar a la JUNJI, consta en la Resolucion N° 015/186 de 05 de Diciembre del 2011, (del) de
la Vicepresidente/a Ejecutivo/a de la JUNJL.

La personeria de don JAIME ALBERTO BERTIN VALENZUELA, RUT 6.304.905-0, para
representar a la Municipalidad de Osorno consta con el oficio N© 749-12 de fecha 29 de noviembre
del 2012 del Tribunal Electoral regional, Decima Region de los Lagos.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.

POR;ORPEN DE LA VICEPRESIDENTA EJECUTIVA
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‘ CONVENIO DE APORTES
PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO CENTRO EDUCATIVO CULTURAL DE LA
INFANCIA (CECI)

JUNJI
y

MUNICIPALIDAD DE OSORNO

Er Iz ciudad de Puerto Montt, a 14 de Mayo de 2013, entre la JUNTA NACIONAL DE
JARDINES INFANTILES, co-poraciéon auténoma, con personalidad juridica de derecho publico,
RUT N° 70.072.600-2, representada por su Director(a) Regional, don(fia) MARIA PAZ
MARTINEZ VIDAL, Cédula de Icentidad N° 7.180.912-9, ambos domiciiados en calle Rengifo
N° 83C, comuna de Puertc Montt, ciudad de Puerto Montt, en adelante la "JUNJI", por una
parte! y por la otra, la MUNICIPALIDAD de OSORNO, RUT N° 69.210.100-6, representada
legalmente por su Alcalde(sa) don(fia) JAIME ALBERTO BERTIN VALENZUELA, cédula de
identidad N° 6.304.905-0, ambos(as) domiciliados en calle Avenida Juan Mackenna N° 851,
comuna y ciudad de Osorno, Region de los Lagos, en adelante también indistintamente "la
Municioalidad o Ejecutor Ben=ficiario”, se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO:

La Junta Nacional de Jardines Infantiles - JUNJI - es una corporacion aLtonoma de Derecho
Publ cc, creada por ley, con oersonalidad juridica, funcionalmente descentralizada, que tiene a
su carco la creacion planificacior, promocién, estimulo, coordinacion, y supervigilancia tanto de
la organzacion como del funcionamiento de los Jardines Infantiles de todo el pais.

La MUNICIPALIDAD de Osorno, por su parte, tiene como objetivo satisfacer las necesidades
de le comunidad local y asegurar la participacion en el proceso econdm co, social y cultural de
la “espectiva comuna, especialmente de su poblacion infantil.

SEGUNDO:

La Ley N° 20.487, de Presuosuestos del Sector Publico para el afio 2011 , en su Partida 09,
Cepitu's 11, Programa 02, Subtitulo 24, item 03, Sub item 172, y su glosa N°03, contemplo
recursos a traves del Ministerio de Planificacion (MIDEPLAN) para la ejecucién de programas
alternativos Presenciales y Semi Presenciales de Educacion Presasice elaborados por la
JUNJI, suscribiéndose al efecto un convenio de transferencia de fondos con fecha 31 de enero
de 2011 tomado razén con fecha 10 de junio de ese mismo ano.

El citado convenio establece en su clausula octava la posibilidad de su prarroga automatica y
sucesiva en la medida que los programas a ejecutar cuenten con disporibilidad presupuestaria
segun a Ley de Presupuestos del Sector Publico del afio respective, contemplando la Ley N°
20.641 de Presupuestos del Sector Publico para el afio 2013, en la Partida 09, Capitulo 11,
Programa 02, Subtitulo 24, Item 03, Sub item 172. glosa N°03 del presupuesto de la Junta
Naciona de Jardines Infantiles recursos para tales efectos.

Entre lcs programas alternativos contenidos en el citado convenio, se contempla uno de
caracter Presencial No Concurszble de Educacién Prebasica denominado “Centro Educativo -
Cultural de Infancia - CECI", que se basa y fundamenta en una experiencia de educacion
alternativa comunitaria, orientada a atender a nifios y nifias menores de 6 afios (2 a 5 afos 11
‘meses) de sectores rurales concentrados y/o urbanos de alta vulnerabilidad social, y destinado
a desarrollar aprendizajes a través de proyectos educativos con énfasis en |a expresion artistica
y culural.

TERCERO:

La Junta Nacional de Jardines Infantiles y la Municipalidad con fecha 22 de Agosto del 2012
suscibieron un convenio de transferencia de fondos destinado a la ejecucion por parte de esta
ultima de la modaldad de gestion educativa alternativa comunitzria, denominada “Centro
Educat vo - Cultural de Infancia — CECI", conforme al Disefio de Programa Educativo “Centros
Educat vos - Culturales de Infancia” establecido al efecto por la JUNJI. Dicho convenio fue
ap-obado mediante |a Resolucion Exenta N° 015-1769 con fecha 11 de Saptiembre del 2012,



El CECI funciona en Forrahue, comuna de Osorno.

La Municipalidad, en virtud de sus objetivos y fines, ha manifestado su intencién de continuar
desarrollando el presznte afio a partir del 01 de marzo y hasta el 31 de Diciambre del 2013 la
ejecucion de esta modalidad de gestion educativa alternativa comunitaria, conforme al Disefo
de Programa Educativo ‘Centros Educativos- Culturales de Infancia’ establec co al efecto por la
JUNJI'y correspondiente al CECI individualizado en ésta clausula.

CUARTO:

En razén de Ic anterior, la Municipalidad debera seguir proveyendc y disponiendo de un local,
establecimiento o inmueble adecuado para la implementacion y funcionamisnto del CECI ya
‘individualizado, 2n lo que dice relacién con que su construccion y habilitacién, asegure la integridad
fisica de los parvulos, debiendo contar a lo menos con 1 sala de actividades, para la atencion de
nifos y actividades pedagogicas y de taller, bafios para nifos/as y para adultos separados,
infraestructura para el servico de alimentacion para parvulos (cocina, bodega de alimentos y
otros), espacic para almacenar materiales de ensefianza (didactico y educativo) y de oficina, y
patio para desarrollar actividades exteriores conforme a los requerimientos establecidos para el
desarrollo del programa y a lo convenido en el instrumento suscrito entre las partes con fecha 22
de Agosto del 2012.

En relacion con lo anterior, la Municipalidad, debera propender a la mantencion del inmueble en
que ejecute el programa siendo de su cargo y responsabilidad 'os gastcs asociados a la
mantencion y funcionamiento del mismo como consumos basicos, servicios de desratizacion y
fumigacion u otros similares, seglin procediere, salvo los casos qus correspondan a recursos
solicitacos a la JUNJI y autorizados por ésta previamente.

QUINTO:

‘EI CECI debera seguir orientando su funcionamiento conforme a las directrices técnicas, de salud,
desarrolo social y pedagogicas establecidas por la JUNJI. El CECI funcionara en el periodo
comprendido entre el mes de marzo y el mes de diciembre del 2013, atendiend? a los nifios/as en
horario de 8.30 a 14.30 horas de lunes a viernes, sin que se puedan suspender |as actividades con
motivo de las vacaciones escclares de invierno y Fiestas Patrias.

Lo anterior es sin perjuicio de las labores que deban realizar durante las tardes (de lunes a
jueves hasta las 17:30 horas y viernes hasta las 16:30 horas) las personas cisouestas al efecto
por la JUNJI para el funcionamiento del CECI, que comprenderan ertre otras:

e Trabajo con la comunidad.

e Trabajo en redes.

» Desarrollo de comunidades de aprendizaje.

e Asesor a pedagogica.

e Tareas administrativas.

SEXTO: Para Ios efectos de la continuidad del funcionamiento del CECI por el periodo de
marzo a diciembre del 2013, la JUNJI podra aportar el equipamiento, material de ensefianza
que considera tanto el material didactico como el educativo, material de aseo y material de
oficina en cuanto pudiere corresponder otorgar al CECI| para la continuidad del programa
durante dicho periodo.

Asimismo, apcrara las raciones alimenticias correspondientes a los servicios de desayunos vy
almuerzos que se entregaran a través de un concesionario contratado por la Junta Nacional de
Auxilio Escolar y Becas (JUNAEB).

SEPTIMO:

Los bienes materiales aportados por la JUNJI para el funcionamiento del CECI. son entregados
a titulo de comodato y por todo el tiempo de vigencia del presente convenic.

Tales bienes no podran ser destinados a otros fines que no sea el funcionamiento del CECI
senalado en la clausila tercera de este convenio. El hecho de ser destinados los aportes de la
JUNJI a fines distintos a los mencionados, le otorgara a ésta la facultad de poner término
inmediato al presente conveno.



Al término del presente convenio el Ejecutor Beneficiario debera entregar la totalidad de los
bienes a la JUNJI, salvo aquellos que por su naturaleza y derivado de su uso natural se hayan

‘consumido, destruido o deteriorado, de todo lo cual se levantara un acta que sera firmada por

representantes de ambas partes.

En todo caso, el detalle de los dienes aportados por la JUNJI sera establecido en un inventario
que, suscrito por las partes comrparecientes, formara parte integrante del presente instrumento.

OCTAVO:

La JUNJI transferird recursos para financiar los requerimientos presentados por la
Municipalidad, destinados a consumos basicos, lefia y material de aseo mediante el aporte de
recursos financieros que ascienden a la suma de $ 1.000.000 (un millén de pesos), distribuidos
en ($500.000 consumos basicos: $300.000 lefia: $200.000 material de aseq) que seran
entregados una vez suscrito el presente convenio, y en 01 cuota de $ 1.000.000 (un millon de
pesos)

Déjese establecido que los montos indicados precedentemente corresponden al importe
indicado en los oficios a que se refiere la clausula décima del presente convenio con la finalidad

‘de ser empleados en el pago de los consumos basicos, lefia y material de asso. necesarios

para la continuidad del programa durante el periodo de marzo a diciembre del 2013.

Los dineros sefalados seran depositados en la cuenta corriente de la Municipalidad, N°
6338178, del Banco Santander, perteneciente a la Municipalidad de Osorno.

No obstante lo anterior, la JUNJI transferira los recursos referidos precedentemente en la
medida de que la Municipalidad haya procedido a rendir, previamente, cuenta ce los fondos
transferidos en virtud o con ocasion del convenio suscrito con fecha 22 de Agosto del afno 2012
e individualizado en la clausula tercera del presente convenio o del correspondiente al
funcionamiento por los meses de enero a febrero de 2013, en caso de proceder.

NOVENO:

El Ejecutor Beneficiario se obliga a desarrollar el programa CECI. en relacién a los aspectos
presupuestarios y técnicos, en los términos establecidos y aprobados por la JUNJI. Ademas, el
Ejecutor Beneficiario, en este mismo acto, declara conocer y aceptar el documento Disefio de

'Programa Educativo “Centros Educativos- Culturales de Infancia’.

DECIMO:

Para todos los efectos legales forman parte integrante del presente convenio los siguientes
documentos, que el Ejecutor Beneficiario declara conocer y aceptar:

a) Documento denominado “Disefio de Programa Educativo” CECI.

b) Pauta de Localizacion de Programa CECI.

¢) Ordinario N° 015/192 del 25 de Enero del 2013 y el Ordinario N° 015/273 del 05 de
febrero del 2013 de la Direccion de la Décima Regién de la JUNJI, dirigido al
Departamento de Cobertura e Infraestructura de la JUNJI, que solicita recursos
financieros por un monto de $1.000.000 para consumos basicos, lefia y material de
Aseo.

d) Ordinario N° 015-0037 d= fecha 28 de Febrero del 2013 del Departamento de Cobertura
e Infraestructura de la JUNJI, dirigido a la Direccion de los Lagos de la Décima Region
de la JUNJI, que aprueba solicitud de dinero para consumos basicos, lefia y material de
aseo.

e) Resolucion Exenta N°015/220 de fecha 13 de Mayo dzl 2013 de la Direccion Regional
de los Lagos de la JUNJI, que dispone transferir el monto indicado en la clausula octava
y celebrar el presente convenio.

f) Carta de compromiso para la obtencién de resolucion sanitaria.

UNDECIMO:

El Ejecutor Beneficiario se obliga a que los dineros entregados por la JUNJI se empleen de
acuerdo a lo establecido para el Centro Educativo Cultural de Infancia aprobado por la
Institucion.

El programa financiado por JUNJI se debe ejecutar entre el mes de marzo y el mes de
diciembre de 2013, ambas fechas inclusive. Con todo, el contrato expirara una vez terminado y
finiquitado el programa.



La Municipalidad debera rendir cuenta de los fondos transferidcs, la que debera sujetarse a las
normas contenidas en Resolucién N° 759 de 2003, de la Contraloria General de la Republica,
que fija normas de procedimiento sobre rendicién de cuentas.

La Municipalidad debera remitir a la JUNJI el o los comprobantes de ingreso con la
documentacion auténtica que justifique los ingresos percibidos, los comprobantes de egreso
ccon la documentacion auténtica que acredite los pagos y gastos realizados, y, en general, toda
la documentacion constitutiva original o en copia autorizada de 'a misma que acredit2 el uso de
los -ecursos transferidos.

Si correspondiere efectuar mas de una transferencia a Ia Municipalidad, las remesas
respectivas se otorgaran una vez efectuada la obligacién de rendir cuenta de la inversion de los
fondos ya concedidos.

El no cumplimiento de las obligaciones precedentemente sefialadas constituira incumplimiento
grave del convenio, pudiendo la JUNJI, poner término anticipaco al mismo mediante resolucién
fundada notificada por carta certificada dirigida al domicilio de a Municipalidad indicado en la
comparacencia.

Asimismo la falta de rendicién de los fondos transferidos el afio 2012 en virtud del convenio
individualizado en la clausula tercera o los correspondientes al convenio de funcionamiento de
los meses estivales indicado en la clausula octava, en caso de corresponder, o la rendicion
inexacta, incompleta o inadecuada de los mismos, la ejecucion de gastos no autorizados y no
reintegrados por la Municipalidad constituira también incumplimiento grave del presente
convenio, pudiendo la JUNJI, poner término anticipado al mismo en la forma indicada en el
parrafo precedente.

DUODECIMO:

En caso de que surgieran desacuerdos entre las partes en cuanto a cualquier aspecto del
programa, que pongan en peligro el destino de los fondos aportados por la JUNJI o el
cumplimiento de los objetivos y metas convenidos, ellos deberan ser resueltos de comun
acuzrdo. No obstante, si no fuera posible llegar a una solucion conveniente, la JUNJI se reserva
el derecho de reconsiderar el financiamiento y poner término unilateralmente a este convenio en
la forma indicada en la clausula precedente. Ademas, en caso de existir incumplimiento del
convenio o uso indebido de los recursos recibidos, la JUNJI procedera a disponer el cierre del
Certro, sin perjuicio de las acciones administrativas y legales que correspondan.

'DECIMO TERCERO:

Para los efectos judiciales que pudieren derivarse del presente contrato, las partes se someten
a la competencia de los Tribunales de la ciudad de Puerto Montt,

DECIMO CUARTO:

La personeria de don/fia Maria Paz Martinez Vidal, Director(a) Regional de la Décima Region,
para representar a la JUNJI, consta en la Resolucion N° 015/186 de 05 de Diciembre del 2011,
(del) de la Vicepresidente/a Ejecutivo/a de la JUNJI.

La personeria de don JAIME ALBERTO BERTIN VALENZUELA, RUT 6.304.905-0, para
representar a la Municipalidad de_QOsorno _consta con el ofiglo N° 749-12 de.fecha 29 de

noviembre del 2012 del TribunalElectoral regional, Decima.Regfén de los La‘go;éiini_‘:':“;a,i,;x
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